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Into English”,(Thesis submitted for the Degree of Ph.D, Faculty of Modern Languages and
Communication, Universiti Putra Malaysia, 2008), p. 10.

2 Manasikana. Ibid, p.466.
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2 Rahimah A. Hamid, “Mengaplikasi Teori Pascakolonial dan Kaedah GIS (Geo- Information
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Postcolonial theory has emerged from an interdisciplinary area of study which

concerned with the historical, political, philosophical, social, cultural, aesthetic structures of

colonial domination and resistance; it refers to a way of reading, theorizing, interpreting and

investigating colonial oppression and its legacy that is informed by an oppositional ethical
agenda.
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1 Lois Tyson, Critical Theory Today, (New York: Garland Publishing, 1999), p.379.
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